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Chlodny, zielony dysk Alphard Szesc byl nieslychanie przyjemnym 
widokiem, po suchych pustyniach i smierdza^cych blotach planet 
wewne_trznych. Blyszcza^ca atmosfera obiecywala planete., ktora mogla bye 
jakby stworzona na czekaja^cy ich, cie_zko zasluzony, miesia^c odpoczynku. 
Nawigator Farrell, najmfodszy i z pewnoscia^ najbardziej impulsywny 
sposrod trzech czlonkow ekipy Terran Reclamations, che_tnie od razu 
posadzifby Marco Cztery na powierzehni, ale przewazyfy glosy Strykera, 
nominalnego kapitana calej grupy oraz Gibsona, inzyniera i lingwisty. 
Xavier, maly robot statku nie mial - jak zwykle i zgodnie z zasadami - 
zadnego glosu w tej sprawie. 

— Najpierw spirala rozpoznawcza, Arthurze — twardo polecil Stryker. 
Zachichotal widza^c natychmiast pojawiaja^ca^ sie. nachmurzona^ mine. 
Farrella, jego male oczka zamigotaly, a wydatny brzuszek zaczaj sie. trza^sc 
pod paskiem krotkich spodenek pokladowego stroju. — Rozdzial pierwszy, 
podrozdzial pie_c, paragraf dwadziescia siedem: La^dowanie na 
nieprzywroconej planecie nie moze zostac uznane za bezpieczne bez 
odpowiedniego... 

Farrell, tak jak sie. spodziewal Stryker, przerwal mu z 
charakterystyczna^ dla siebie niecierpliwoscia^. 

— Lee, czy ty nawet spisz z tym przekle_tym Podre_cznikiem 
Przywracania w re_ku? Alphard Szesc nie jest planet^ nieprzywrocona^ - nie 
zostala skolonizowana przed inwazja^ Hymenopow w 3025, a wie_c w jaki 
sposob mialaby bye obecnie zamieszkana? 

Gibson, ktory od czterech godzin nie uniosl glowy sponad niekohcza^cej 
sie. gdy w szachy z Xavierem, zastygl unosza^c swego otoczonego konia w 
golej, brazowej re.ee. 

— Nie ma sensu podejmowac ryzyka — zauwazyl Gibson stonowanym 
barytonem. Wzruszyl golymi, grubymi ramionami, a jego pozbawiona 
krzty humoru twarz, o cie_zkich, czarnych brwiach, zachowala kamienny 
wyraz, kiedy Farrell rowniez i na niego popatrzyl groznym wzrokiem. — 
Jestesmy dwiescie dwadziescia szesc lat swietlnych od Slohca, na dawnych 
kresach ziemskiej ekspansji, i nie wiadomo, czego mozemy sie. tu 
spodziewac. Alphard byl jednym z pierwszych ukladow przeje_tych przez 
Pszczoly. Musial bye tez jednym z ostatnich, ktore opuscili, kiedy 
wycofywali sie. na 70 We_zownika. 

— A ty, jak mi sie. wydaje, zyjesz tylko dla chwili — zjadliwie rzucil 
Farrell, — kiedy natkniemy sie. na funkejonuja^ca^ kopule. pelna^ zywych, 
bzycza^cych Hymenopow. Do diabla, Gib, Pszczoly wycofaly sie. sto lat 
temu, na dlugo przed moim i twoim urodzeniem - zaden z nas nigdy nie 
widzial Hymenopa na oczy i nigdy nie zobaczy! 
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— Ale ja ich widzialem — wtra^cil sie. Stryker. — Walczylem z nimi przez 
dobra^ cze_sc stulecia, kiedy tutaj byli i nauczylem sie_, ze nie ma mozliwosci 
przewidzenia ich dzialan, ani zrozumienia ich zachowania. Nigdy sie. nie 
dowiedzielismy, dlaczego przybyli, ani czemu zrezygnowali i wycofali sie.- 
Ska^d mamy wiedziec, czy nie pozostawili tutaj jakies tylnej strazy, czy tez 
pulapki, ktora^ niechca^cy uruchomimy. 

Polozyl po ojcowsku re_ke_ na ramieniu Farrella, rozumiejaj: zapal 
mlodego czlowieka i zdaja^c sobie sprawe. z tego, ze ich blisko 
wspolpracuja^cy zespol, bylby bez niego znacznie slabiej zrownowazony. 

— Gib ma racje. — powiedzial. Niemal dodal: jak zwykle. — Co prawda, 
w tej chwili jestesmy na urlopie wypoczynkowym, tak, ale nasza^ misja^ 
cia^gle jest poszukiwanie terrahskich kolonii, zniewolonych i porzuconych 
przez Pszczoly, a nie ryzykowanie swoich glow i cennego statku 
reorientacyjnego, poprzez la^dowanie na slepo na niezbadanej planecie. 
Juz wczesniej bywa+o za blisko. Tak wie_c wla^cz oslony i wylicz spirale. 
rozpoznawcza^, dobrze? 

Gderaja^c pod nosem, Farrell wbil wspolrze_dne na pulpicie Ringwave, co 
spowodowalo przerwanie spadku Marco Cztery i przywrocilo niebieskawa^ 
mgielke. ekranow odpychaja^cych wokol statku. 

Ostroznosc Strykera w chwile. pozniej okazala sie. uzasadniona. 
Pe_dzaj:y oplywowy ksztalt, ktory smignaj niezauwazony w gore, z jakiegos 
miejsca na powierzchni, zboczyl ostro z kursu i eksplodowal w kataklizmie 
ognia atomowego, gwaltownie wstrza^saja^c statkiem i ciskaja^c trzech ludzi 
na podloge., posrod dzwie_cz3cych sygnalow alarmow. 



— A wie_c podre_cznikowi taktycy, wiedzieli co robia^ — stwierdzil Stryker 
kilka minut pozniej. Celowo przyjaj zadowolony ton, obliczony na to, aby 
uza^dlic Farrella i wycia^gna^c go z nastroju samo-oskarzania. Usmiechnaj 
sie. szeroko, kiedy nawigator najezyl sie. w obronie. — Niektore z ich z 
zakazow i ograniczeh moga^ wydawac sie. nieco skrajne, ale sa^ one 
naprawde. rozsa^dne. 

Kiedy Farrell nie dal sie. sprowokowac, Stryker zwrocil sie. do Gibsona, 
ktory pracowicie ocenial uszkodzenia w co bardziej wrazliwych 
urza^dzeniach statku, oraz do Xaviera, ktory przeszukiwal powierzchnie. 
planety statkowym magnoskanerem. Generatory Ringwave Marco Cztery 
lagodnie mruczaly. Statek obecnie wisial tuz wewnatrz orbity jedynego, 
brunatnie ubarwionego, ksie_zyca Alphard Szesc. 

Gibson odlozyl miernik testowy, sprawiaja^c wrazenie, ze skoriczyl. 

— Nic nie zostalo uszkodzone, poza komputerem Transferu Zero- 
Interwalowego. Moge. go naprawic w cia^gu kilku godzin, ale dopoki nie 
zostanie zreperowany, nie mozemy wejsc w Transfer. 



Stryker wygla^dal bardzo niepewnie. 
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— A co jesli powstanie jakas sytuacja przymusowa zanim jednostka 
TZI zostanie naprawiona? Przypuscmy, ze rusza^ za nami w poscig? 

— Wa^tpie., czy sa^ w stanie to zrobic. To ze ktos posiada dosyc 
prymitywna^ instalacje., oparta^ na sterowanych pociskach rakietowych, 
wcale nie oznacza, ze dysponuje on zaawansowanymi, efektywnymi 
pojazdami kosmicznymi. 

Stryker nie wygla^dal na uspokojonego. 

— Ta ich torpeda wygla^dala dosyc niebezpiecznie — zauwazyf. — A jej 
natura odzwierciedla nature, ludzi, ktorzy ja^ zbudowali. Kazda rasa na tyle 
gwaltowna by uzywac broni atomowej, jest zbyt niebezpieczna aby ja^ 
lekcewazyc. — Zatroskanie wyzlobilo komiczne zmarszczki na jego tlustej, 
dobrodusznej twarzy. — Zdajecie sobie chyba sprawe., ze musimy sie. 
dowiedziec kirn oni sa^ i ska^d sie. tutaj wzieji. 

— To nie moga^ bye Hymenopi — natychmiast odparf Gibson. — Po 
pierwsze, poniewaz Pszczoly wykorzystuja^ technologie. pol energetycznych 
Ringwave, tak jak my, a nie rakiet. Po drugie, poniewaz na Szostej nie ma 
kopul. 

— Byly trzy puste kopuly na Piatej, a to planeta pustynna — wskazal 
Farrell. — Czy nie mogli przeniesc sie. na Szosta^? Ta planeta bardziej 
nadaje sie. do zycia. 

Gibson wzruszyl ramionami. 

— Arthurze, wiem, ze Pszczoly wznosily kopuly na kazdej planecie, 
ktora^ skolonizowaly, ale indukeja nie jest wnioskowaniem niezawodnym. A 
ponadto znacznie lepiej osadzone w praktyce jest stwierdzenie, ze nie ma 
mozliwosci racjonalizowania motywow tak obcej cywilizacji, jak Hymenopi. 
Przechodzilismy przez te_ dyskusje. juz setki razy, na innych odzyskiwanych 
planetach. 

— Ale to nie jest planeta nieprzywrocona — powiedzial Farrell, z lekka^ 
zlosliwoscia^ kogos ostatnio zbyt cze_sto lapanego na ble_dach. — Alphard 
Szesc zostal przebadany i obsiany terrahskimi bakteriami okolo roku 
3000, ale Pszczoly najechaly na nas zanim zdazylismy go skolonizowac. A 
to oznacza, ze tarn na dole nie mamy zadnej rozwijaja^cej sie. grupy 
kolonistow do podporza^dkowania, poniewaz na Szostce nigdy kolonii nie 
bylo. 

— Pszczoly wycofaly sie. ponad sto lat temu — zauwazyl Stryker. — 
Kolonisci mogli przybyc, z ktorejs z planet zaje_tych przez Ziemie.. 

Gibson sprzeciwil sie.. 

— Lee, otarlismy sie. o kazda^ zamieszkala^ planete. w tym sektorze i 
zadna z kolonii, ktore przetrwaly, nie stworzyla wlasnej technologii 
podrozy kosmicznych. Hymenopi mieli sto lat na doprowadzenie swoich 
ludzkich niewolnikow do stanu kompletnej ignorancji odnosnie 
wszystkiego, poza ich bezposrednim otoczeniem - przyczyny takiego 
stanu rzeczy, zazwyczaj nam umykaja^, ale to nie jest w tej chwili 
tematem dyskusji - w kazdym razie zrobili to naprawde. gruntownie. 
Kolonisci mieli tylko wiek wolnosci, od wycofania sie. Pszczol, a cztery 
pokolenia to zdecydowanie za malo czasu dla podbitej cywilizacji, by 
przejsc z poziomu niewolnictwa, do poziomu lotow mie_dzygwiezdnych. 



4 



Stryker wykonal rundke. wokol pomieszczenia sterowki, pociajgaja^c z 
nieszcze_sliwa^ rnina^ za resztki wlosow, pozostawionych mu przez lata 
zycia. 

— Jezeli nie sa^ to ani Hymenopi, ani ocalali kolonisci — oznajmil, — 
pozostaje tylko jeszcze jedna mozliwosc - to obey z jakiegos ukfadu, do 
ktorego jeszcze nie dotarlismy, spoza dawnej strefy terrahskiej 
eksploracji. Zawsze wiedzielismy, ze pewnego dnia, gdzies tutaj, mozemy 
znalezc obce rasy, ktore be_da^ tak odmienne od nas w swoich formach i 
motywacjach, jak Hymenopi. Dlaczego nie mialoby to bye teraz? 

Gibson odparf powaznie: 

— To nieprawdopodobne, Lee. Te same argumenty, ktore wykluczaja^ 
Pszczoly, stosuja^ sie. takze do kazdej innej poza-alphardiariskiej 
cywilizacji. Musieliby juz bye daleko poza etapem rozszczepienia atomu, w 
przeciwnym razie nie byliby w stanie nawet probowac lotow 
mie_dzygwiezdnych. Ringwave, ze swoja^ zasada^ Transferu Zero- 
Interwalowego i wykorzystaniem natychmiastowej komunikacji, jest 
jedynym rozwiazaniem dla lotow dalekiego zasie_gu, a gdyby posiadali te. 
technologie., nie bawiliby sie. z atomistyka^. 

Stryker zwrocil sie. do niego, niemal z gniewem. 

— Jezeli to nie sa^ Hymenopi, ani ludzie, ani obey, a wie_c kim, w irnie. 
Boskie, oni saj? 

— „Tak, oto przeszkoda 1 " — stwierdzil Farrell, cytuja^c passus, ktorego 
stosownosc jakos przepchneja go przez liczne reorganizacje je_zyka 
wyspiarzy i ostateczne tlumaczenie na uniwersalny terrahski. — Jezeli nie 
mamy do czynienia z ktoraj z tych trzech mozliwosci, pozostaje nam tylko 
jedna konkluzja. Tarn, na dole, nie ma nikogo - a my padlismy ofiarami 
pierwszej wspolnej halucynacji w historii psychiatrii. 

Stryker wyrzucil w gore, re.ee, w gescie poddania. 

— Nie zidentyfikujemy ich siedza^c tutaj i teoretyzuja^c, a to kieruje nas 
z powrotem na sciezke. badah bezposrednich. Kto tym razem be_dzie grac 
bohatera? 

— Ja chcialbym sie. tym zaja^c — natychmiast zglosil sie. Gibson. — 
KomputerTZI moze zaczekac. 

Stryker rownie szybko zawetowal jego oferte.. 

— Nie, TZI jest najwazniejszy. Mozemy bye zmuszeni aby sie. do niego 
uciec, a nie ustawimy parametrow skoku Transferowego bez komputera. 
To musze. bye ja, albo Arthur. 

Farrell poczul znajomy chlod skre_powania, ktory nieuchronnie 
poprzedzal moment decyzji. Nie brakowalo mu odwagi, inaczej warunki w 
ktorych pracowal przez ostatnie dziesie_c lat - czasami niebezpieczne, a 
czasami wre.cz okolicznosci doslownie groza^ce smiercia^, pozostawione 
przez uciekaja^cych Hymenopow - zfamalyby go juz dawno temu. Ale te 
same trudne doswiadczenia raczej wyostrzyly niz ste_pity ostrze jego 
wyobrazni i perspektywy zmierzenia sie. piers w piers z nieznana^ i 
wiadomo ze wroga^ sila^, nie miala dla niego nawet cienia atrakcyjnosci. 



1 W. Shakespeare, Hamlet, akt III, scena I, przeklad Maciej Slomczynski (przyp. thim.). 
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— Wy zajmowaliscie sie. robots polowa^, w poprzednim miejscu — 
powiedzial. — Najwyzszy czas na rnoja^ kolejke.. Zreszta^ zwariowalbym 
siedza^c na statku i sluchaja^c jak Lee przepowiada sobie punkt po punkcie 
swoj podre_cznik, albo Giba cwicza^cego konwersacje. w martwych je_zykach 
z Xavierem. 

Stryker rozesmial sie. po raz pierwszy od czasu eksplozji, ktora niemal 
zniszczyla Marco Cztery. 

— Moze bye. Chociaz nie ma wie_kszego zboczenia, niz sluchac przez 
cztery godziny ciebie, jak na swoim akordeonie improwizujesz 
enharmoniczne wariacje „l_amentu dla Starej Terry". 

Gibson, charakterystycznie dla siebie, mial uwage. usprawniaja^ca^ 
przestawiony pomysl. 

— Oni tarn, na dole be_da^ uwazac na wypad rozpoznawczy — zauwazyl. 
— Moze niech Xavier poleci skuterem, odwroci ich uwage., i zrzuci Arthura 
w helihopperze z nizszego poziomu? 

Stryker popatrzyl na Farrella. 

— Co ty na to, Arthurze? 

— Moze bye — odparl Farrell. I zwracaja^c sie. do Xaviera, ktory nie 
ruszyl sie. ze swojego posterunku przy magnoskanerze. — Jak to wygla^da, 
Xav? Udalo ci sie. juz znalezc ich baze_? 

Robot odpowiedzial mu glosem tak gladkim i czystym - oraz tak samo 
pozbawionym modulacji - jak dzwie_k wiolonczeli. 

— Planeta wydaje sie. niezamieszkala, z wyjatkiem duzej wyspy, o 
srednicy jakichs trzystu mil. Znajduje sie. tarn dwadziescia siedem osad 
rolniczych otoczonych przez pola uprawne. Widac tez jedno miasto, 
zfozone z moze tysia^ca budynkow, z placem posrodku. Na placu spoczywa 
statek kosmiczny, w przyblizeniu dziesie_c razy wie_kszy od Marco Cztery. 

Stloczyli sie. przy ekranie wizyjnym potra^caja^c w podnieceniu 
rozczlonkowany szary kszta+t Xaviera. Centrum miasta bylo widoczne 
przed nimi w najdrobniejszych szczegolach. Pobijany kadlub statku rdzawo 
polyskiwal w poznopopoludniowym sloricu. Ulice rozchodzily sie. od placu 
promieniscie, w uporza^dkowany sposob. Wszystko bylo widac doskonale, 
nawet tlumy ludzi przeplywajaj:e w jedna^ i druga^ strone., o zmniejszonych 
przez perspektywe. drobnych twarzach, zwracaja^cych sie. ku niebu. 

— Przynajmniej tyle dobrego, ze to ludzie — stwierdzil Farrell. Jego 
wczesniejsze zdenerwowanie zastajDifa w pewniej mierze ulga. — Co 
oznacza, ze to Terranie i mozemy z nimi poste_powac zgodnie z 
procedurami Odzyskiwania. Xav, czy ten statek nadaje sie. do lotu w 
kosmosie? 

Lagodna wibracja w glosie Xaviera, sygnalizowala konwencje. vibrato, 
ktora oznaczala gle_bokie zastanowienie. 

— Jego podziurawiony kadlub czyni statek niezdolnym do lotu. 
Najwidoczniej wykorzystywany jest on tylko jako zrodlo energii dla 
oddalonych osad. 

Robot polozyl swoj elastyczny, szary palec na wykresie wskaznika, 
otrzymanego ze zlozonej sekcji miernikow detekcyjnych. 

— Transmitowana energia wydaje sie. bye w wie_kszosci pra^dem 
elektrycznym przekazywanym po metalowych kablach. Jest on 
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generowany przez prymitywnie zarz^dzany proces ciajgtej reakcji 
rozszczepienia ja^der atomowych. 



Farrella ta informacja zatrwozyla, ale pomimo wszystko udalo mu sie. 
zachichotac, slysza^c ryk konsternacji Strykera. 

— Cia^gla reakcja ja^drowa? Dobry Boze, ale przeciez tylko szaleni ludzie 
mogliby sie. celowo zape_dzic w tak ryzykowna^ technologies 

Farrell szturchnaj' go z radosna^ zlosliwoscia^. 

— Dlaczego mowisz, ze szaleni ludzie? Bye moze to tylko humanoidalni 
obey, ktorzy dobrze znosza^ twarde promieniowanie i uwazaja^ zagrozenie 
wyleceniem w powietrze w srodku nocy, za dopuszczalne ryzyko. 

— To nie sa^ obey — zdecydowanie stwierdzil Gibson. — Ich 
architektura ma terrahski charakter, tak samo ich statek. Chociaz statek 
jest niewiarygodnie prymitywny, te baterie dysz wylotowych na obu 
kohcach... 

— To nape_d odrzutowy — dokohczyl Stryker wystraszonym glosem. — 
Prymitywny, bez dwoch zdah. Gib - ta rzecz to prahistoria. Nape_d 
rakietowy nie jest juz wykorzystywany w statkach kosmicznych od... od 
kiedy, Xav? 

Xavier dostarczyl informacje. z mechaniczna^ nieomylnoscia^. 

— Od roku 2100, kiedy zostala odkryta metoda nape_du i komunikacji 
Ringwave. Od tego czasu ludzkosc wykorzystuje te_ metode.. 

Farrel wpatrywal sie. pustym, niedowierzaja^cym wzrokiem w dziwaczny 
pojazd widoczny na ekranie. Prymitywny, tak jak powiedzial Stryker, 
faktycznie nie bylo dwoch zdah: niezdarny owal, najezony kopulami 
torpedowymi i wiezyczkami, ze stercza^cymi z obu kohcow dyszami 
nape_dowymi, spoczywal na srodku placu jak pordzewialy relikt z 
przeszlosci, mocno zniszczony i calkowicie zapomniany. Jaka^ ogromna^ 
pogarda^, pomyslal sobie, dla swego zycia i genetycznej czystosci ich 
potomstwa, musieli sie. charakteryzowac jego budowniczowie! Ponure 
ognie atomowe, zamknie_te w tym rdzewieja^cym kadlubie... 

Stryker oznajmil zalosnie. 

— Jezeli masz racje., Gib, to wiemy jeszcze mniej niz kiedykolwiek 
wczesniej. Ska^d sie. tutaj wziaj statek terrahskiej konstrukeji sprzed 
tysia^ca stu lat? 

Gibson, zaabsorbowany w ocenie swoich mozliwosci w partii szachow, 
zdawal sie. go niemal w ogole nie slyszec. 

— Niezalezenie od tego, czy to jest logiczne, czy nie — w kohcu odparl 
Gibson, — jezeli to terrahski artefakt, mozemy odkryc powody jego 
obecnosci tutaj. Jezeli nie... 

— Kazdy problem stworzony przez grupe. istot ludzkich, niezaleznie od 
jej ideologii lub uwarunkowania — zacytowal swoj podre_cznik Stryker, — 
moze zostac rozwia^zany przez dowolna^ inna^ grupe., poniewaz podstawowe 
mozliwosci percepcyjne w obu przypadkach musza^ bye takie same, dzie_ki 
wspolnemu dziedzictwu. 
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— Jezeli to jakas proba falszerstwa i to jest kolejny eksperyment 
Hymenopow w ekologii uwarunkowania, to jestesmy w kropce od samego 
pocza^tku — dokoriczyl Gibson. — Poniewaz nie jestesmy odpowiednio 
przygotowani i wyposazeni do oceny psychologii motywow obcych. 
Najpierw musimy wie_c okreslic, z ktorym przypadkiem mamy tutaj do 
czynienia. 



Czekal na spodziewana^ ironiczna^ uwage. Farrella, a kiedy nawigator 
rozczarowal go, zachowuja^c ponure milczenie, mowil dalej: 

— Oczywistym zalozeniem jest, ze terrahski statek musial zostac 
zbudowany przez Terrain. Pytaniem jest, czy przylecial tutaj, czy zostal tu 
zbudowany? 

— Nie mogl zostac tutaj zbudowany — zauwazyl Stryker. — Alphard 
Szesc byla gruntownie badana tuz przed pojawieniem sie. Pszczol w 3025 
roku, i wtedy nie znaleziono tu niczego podobnego. Statek z pewnoscia^ nie 
zostal zbudowany w okresie ostatnich dwustu dwudziestu piejciu lat; 
ewidentnie jest znacznie starszy. Musial tutaj przyleciec. 

— Mamy pewien poste_p — sucho stwierdzil Farrell. — Jezeli jeszcze 
powiesz nam, jak to sie. stalo, be_dziemy gotowi wyruszac. 

— Mysle., ze statek zostal zbudowany na Ziemi w dwudziestym drugim 
wieku — spokojnie oznajmil Gibson. — Wojny atomowe toczone w tym 
okresie, zniszczyly obok technologii tamtych czasow, praktycznie 
wszystkie zapisy historyczne. Czytalem jednak dobrze udokumentowane 
raporty na temat statkow o nape_dzie atomowym, wyruszaja^cych wczesniej 
z Terry do najblizszych gwiazd. Rasa ludzka wygrzebala sie. z tego bagna 
w dwudziestym trzecim wieku i wynalazla technologie, ktore daly nam 
ostatecznie Ringwave. W okresie po wojnach, z pewnoscia^ nie budowano 
juz statkow kosmicznych nape_dzanych atomem - od tego czasu 
dysponujemy juz kompletnymi zapisami historycznymi. 

Farrel pokre_cil glowa^ nad przedstawionym wnioskowaniem. 

— Gib, czytalem juz cale mnostwo fantastycznych romansow, opartych 
na tej tematyce, ale takie twierdzenia sa^ nie do utrzymania w praktyce. 
Spolecznosc zadnego statku nie wytrzymalaby tysia^cletniej podrozy 
kosmicznej. To fizyczne i psychologiczne nieprawdopodobienstwo. Musi 
bye jakies inne wyjasnienie. 



Gibson wzruszyl ramionami. 

— Mozemy tylko wyeliminowac najmniej prawdopodobne alternatywy i 
przyja^c najprostsza^ z pozostalych. 

— Te_ wie.c mozemy wyeliminowac od razu — stanowczo stwierdzil 
Farrell. — Zaklada ona odbycie tysia^cletniej podrozy, co jest 
niemozliwoscia^ w przypadku kazdego prymitywnego nape.du reakcyjnego. 
Dodajmy jeszcze koniecznosc zastosowania jakiejs metody zawieszania 
procesow zyciowych, czy tez przedluzania zycia, albo programu 
wielopokoleniowego. W kohcu penetracja przestrzeni zajmowanej przez 
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Hymenopow i utworzenie kolonii pod samymi antenkami Pszczol. Metoda 
przedluzanie zycia zostala wynaleziona dopiero okolo roku 3000 - Lee byl 
jednym z pierwszych ludzi, ktorzy z niej skorzystali, jezeli pamie_tacie - a 
zawieszanie procesow zyciowych jest dangle jeszcze przed nami. Tak wie_c 

0 tej calej teorii mozecie zapomniec. 

— Arthur ma racje. — nieche_tnie przyznal Stryker. — Gib, statek o 
nape_dzie atomowym nie bylby w stanie odbyc takiej podrozy. A taki 
projekt przekazywania statku przez potomstwo, nie przetrwalby 
czterdziestu pokoleh. Kontrprzyklad z fantastyki naukowej - pozniejsze 
pokolenia bylyby za bardzo oddalone od ideologii i intencji swoich 
przodkow. Zaadaptowaliby sie. do zycia na pokladzie, jako do normy. 
Cierpieliby na fizyczne atrofie, bye moze nawet ulegliby mutacji... 

— I nigdy by sie. nie przebili przez Pszczoly, w czasie inwazji i okupacji 
Hymenopow — tryumfalnie dorzucil Farrell. — Pszczoly mialy lepsze 
urza^dzenia detekcyjne, niz my mamy teraz. Przechwycilyby statek na 
dlugo, zanim dotarlby do Alphard Szesc. 

— Ale statku nie bylo tutaj w 3000 roku — zauwazyl Gibson. — A jest 
obecnie. A wie_c, musial przyleciec tu, kiedys w okresie dwustu lat okupacji 

1 ewakuacji Hymenopow. 

Farrell, zaplateny w tych wszystkich sprzecznosciach, cie_zko zaklaK 

— Ale dlaczego Pszczoly mialyby ich przepuscic? Te trzy kopuly na 
Pia^tej maja^ ponad dwiescie lat, co oznacza, ze Pszczoly byly tu przed 
przybyciem statku. Dlaczego nie wybili albo nie zniewolili zalogi? 

— Nie przeanalizowalismy jeszcze wszystkich mozliwosci — 
przypomnial mu Gibson. — Nie wiemy nawet, czy ci ludzie nie byli kiedys 
pod kontrola^ Hymenopow. Precedensy nie zawsze sie. potwierdzaja^, a nie 
ma sposobu na przewidzenie ani ocene. motywacji obcej rasy. Nie udalo 
nam sie. zrozumiec Hymenopow, poniewaz mie_dzy nami nie ma wspolnego 
gruntu logicznego. Dlaczego wie_c mielibysmy probowac interpretowac ich 
intencje teraz? 

Farrell wyrzucil w gore, re.ee z niesmakiem. 

— A teraz jeszcze powiesz, ze to jest jakas starozytna terrahska 
ekspedycja, ktora zakohczyla sie. sukcesem! Jest tylko jeden sposob na 
uzyskanie odpowiedzi na wszystkie pytania, ktore podnosilismy - poleciec 
tarn na dol i samemu sprawdzic. Xav, jestes gotowy? 



Ale kiedy Farrel znalazl sie. sam w helihopperze, z plyna^cym pod 
stopami jak lisciasta rzeka lesie widza^c skuter Xaviera znikaja^cy jak pocisk 
w rozcia^gaja^cym sie. przed nim zmroku, zaczeja dre.czyc go niepewnosc. 

Nigdy jeszcze nie znalezlismy tak zaawansowanej kolonii, pomyslal 
sobie Farrell. Przypuscmy, ze to jakis eksperyment Hymenopow, ktory 
naprawde. im wyszedl? Pszczoly robily czasami niesamowite i wspaniale 
rzeczy, ze swoimi ludzkimi krolikami doswiadczalnymi - a co jezeli 
stworzyly tutaj jaka^s smiertelna^ pulapke. i uzbroily ja^ w uwarunkowane 
konie trojahskie o naszych wlasnych ksztaltach? 
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Przypuscmy, myslal dalej - i sam siebie wysmial, ze cos takiego moglo 
mu przyjsc do glowy - ze jedna z tych starych, samobojczych wypraw 
mie_dzygwiezdnych, jednak zakoriczyla sie. sukcesem? 

Jego rozmyslania przeciaj glos Xaviera, lagodne mruczenie z 
zasilanego przez Rigwave visicomu helihoppera. 

— Statek wykryl skuter i probuje pochwycic go wiazka^ elektroniczna^. 
Moje instrumenty rejestruja^ wzorzec drgah elektromagnetycznych, o 
niskiej mocy, ale gwaltownie zmieniaja^cej sie. cze_stotliwosci. Cel jego 
uzycia wydaje sie. bye pozbawiony sensu. 

Naste_pnie uslyszal glos Strykera, zrze_dliwy z niepokoju: 

— Lepiej wycofam Xava. To moze bye cos groza^cego smiertelnym 
niebezpieczenstwem. 

— Nie rob tego — doradzil mu baryton Gibsona. Zaskakuj^ce, ale w 
glosie inzyniera slychac bylo zaskoczenie. — Mysle., ze oni probuje 
porozumiec sie. z nami. 

Farrel juz mial wlasnie zacza^c dopytywac sie. zjadliwie, w jaki sposob 
mozna skontaktowac sie. przy pomocy fluktuuja^cych pol elektrycznych, 
kiedy nieoczekiwany koniec lasu przycia^gnaj' jego uwage.. Helihopper 
pomknaj teraz nad obszarem ziemi uprawnej 0 znacznych rozmiarach. 
Pola sie. w dole ukladaly w nieco losowo podobierana^ szachownice. 
jasniejszych i ciemniejszych kwadratow ziemi, posrodku ze skupiskiem 
jakichs budynkow 0 nieokreslonym przeznaczeniu. Mie_dzy nimi widac bylo 
ognisko, swiec3.ee na tie ciemnieja^cego zmroku jak dzikie czerwone oko, a 
jego strzelaj3.ee rude plomienie ukazaly mu pospiesznie biegaj3.ee cieniste 
postacie. 

— Przelatuje. nad osad3 rolnicz^ — przekazal Farrell. — Wydaje mi sie., 
ze to jest ta najblizej miasta. Tarn na dole dzieje sie. cos dziwnego... 

Katastrofa wydarzyla sie. tak nagle, ze zaskoczyla go zupelnie 
nieprzygotowanego. Delikatnym helihopperem szarpne_lo i rzucilo. 
Zobaczyl oslepiaj^cy rozblysk wyladowania elektrycznego, poczul ostry 
zapach ozonu i oszalamiaja^cy wstrz^s, ktory cisnaj go glow3 naprzod, w 
ciemnosc. 



Budzil sie. powoli, z cie_zkim bolem glowy i poczuciem koszmaru, 
wzmaganym przez obey charakter otoczenia. Lezal na wa^skim lozku w 
bialym, antyseptycznym szpitalu, w prostokatnej metalowej komorce, 
zagraconej ponuro utylitarnym zestawem stolow, szafek i skrzyh. 
Oswietlenie bylo mocne i bardzo jaskrawe, a powietrze ge_ste od ostrych, 
nieznanych mu, chemicznych zapachow. Z roznych miejsc, jakby gdzies z 
daleka, a jednoczesnie z tak bliska, jak znajduj^cy sie. nad nim sufit, 
dochodzil nieustanny pomruk maszyn. 

Kiedy pelny powrot swiadomosci, pozwolil mu zorientowac sie. w swoim 
polozeniu, Farrell usiadl z je_kiem. Zostal zestrzelony przez Bog wie jaka^ 
niezwykl^ brori i byl teraz wie_znienn na pokladzie spoczywaja^cego na 
powierzehni ziemi statku. 
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Widza^c, ze Farrell sie. podnosi, do pomieszczenia wszedl gruby 
me_zczyzna w bialym kitlu, z anachronicznymi okularami na nosie, o krotko 
obcie_tych, siwych wlosach. Poruszal sie. z profesjonalna^ pewnoscia^ siebie 
lekarza. Me_zczyzna zatrzymal sie. kolo Farrella, popatrzyf na niego i cos 
powiedzial. Jego slowa byly kompletnie niezrozumiale, ale gesty nie 
pozostawialy watpliwosci o co mu chodzi. 

Farrell ruszyl za nim, caly ote_pialy. Wyszli ze szpitala, ida^c dalej 
korytarzem o golych scianach i metalowej podlodze, dzwonia^cej chlodno 
pod nogami. Niedaleko kohca korytarza pustote. sciany zaklocil otwarty 
wlaz, przez ktory wpadala powodz czerwonawego swiatla alphardianskiego 
slohca. Farrel zwolnil, zeby wyjrzec na zewnatrz, zastanawiaja^c sie. jak 
dlugo lezal nieprzytomny i poczul w sercu ostrze paniki, kiedy zobaczyl, ze 
obok na placu lezy skuter Xaviera z otwartym i niechronionym wlazem. 

A wie_c, robot zostal zlapany rownie latwo, jak on sam. Stryker i 
Gibson, pomimo calej swojej zawodowej ostroznosci, mogli nie poradzic 
sobie lepiej - musieli widziec schwytanie Farrella i Xaviera i kiedy, jako 
oczywisty krok, podjeji probe, ich ratunku, Marco mogl zostac zestrzelony 
przez te_ sama^ broh. 

Gruby lekarz odwrocil sie. i ponaglil go w swoim kompletnie 
niezrozumialym je.zyku. Farrell, cia^gle oszolomiony przez ogrom wydarzeh, 
podazal za nim bez protestu, droga^ przecinaja^ caly statek, przez 
zadziwiaja^cy korowod ladowni, magazynow, ogrodow hydroponicznych, 
przez mala^ sale, gimnastyczna^ wyposazona^ w sprze_t do cwiczen fizycznych 
o roznych rozmiarach i w koncu przez dzwie.koszczelne pomieszczenie, 
ktore nie moglo bye niczym innym niz zlobkiem. 

Wnioski wypfywaj^ce z obecnosci na statku tego rodzaju instytucji, 
spowodowaly, ze Farrell stanaj jak wryty. 

— Zlobek — stwierdzil, na wpol ogluszony. 

Przemkneja mu przed oczyma obla^kahcza wizja niekoncza^cego sie. 
szeregu pokoleh dzieci, dorastaja^cych w tym ponurym, dusznym 
pomieszczeniu, ktorym wbijano w glowy od chwili kiedy tylko zaczejy 
stawiac pierwsze niepewne kroki, jakie funkeje musza^ spelnic, zanim 
wyprawa, ktorej byly cze.scia^, be_dzie mogla osia^gna^c swoje cele. 

Jedna z tych dawnych wypraw jednak zakohczyla sie. sukcesem, 
pomyslal, be.da^c pod wrazeniem smialosci tej tysia^cletniej odysei. 
Swiadomosc tego jeszcze bardziej go zaniepokoila - jakiez cuda techniki 
mogla stworzyc taka izolowana grupa zdeterminowanych specjalistow w 
czasie millenium swego funkejonowania? 

Taka broh, ktora zestrzelila helihopper i skuter, byla ewidentnie 
nieosia^galna dla wspolczesnej technologii. Bye moze, pomyslal, jej 
posiadanie wyjasnialo obecnosc tych ludzi tutaj, w pierwszej twierdzy 
Hemenopow; mozliwe jest nawet, ze walczyli oni i pokonali Pszczoly na 
zaje_tym przez nie terenie. 

Podazal za ubranym w bialy kitel przewodnikiem przez silownie., gdzie 
wielkie, prymitywne generatory cie_zko furkotaly, wlewaja^c energie. 
elektryczna^ w przewody o grubosci ludzkiego ramienia. Zblizali sie. juz do 
dziobu, kiedy doszli do kolejnego otwartego wlazu i Farrell, spojrzawszy 
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przelotnie na dwor, wzdluz opuszczonego pomostu rampy, zobaczyl, ze 
jego obawy co do losu Strykera i Gibsona mialy mocne podstawy. 
Na zewnatrz, z otartyrmi wlazami, spoczywal Marco Cztery. 



Farrell nie potrafil pozniej powiedziec, czy jego naste_pny krok byl 
zaplanowany, czy odruchowy. Cala rozpaczliwa sytuacja w ktorej sie. 
znalazl, zdawala sie. zawisna^c na krotka^ chwile. na ostrym jak brzytwa 
ostrzu decyzji, i w tej wlasnie chwili wykonal swoj ruch. 

Nie przerywajac marszu, wyskoczyl przez wlaz na zewnatrz i pomknaj' 
w dol, po stromej plaszczyznie rampy. Szorstka kamienna nawierzchnia 
placu zadudnila pod jego nogami; rozdzieral go bol cierpia^cych mie_sni, a 
slabosc zawisla mu cie_zarem u szyi. Spodziewal sie_, ze za chwile. zostanie 
unicestwiony jednym strzalem. 

Dopadl do Marco Cztery jednoczesnie z zaskoczonymi krzykami 
swojego przewodnika, dzwie_cz3cymi mu niezrozumiale w uszach. Wlaz byl 
otwarty na osciez, zanurkowal wie_c do srodka i rzucil sie. do sterow, nie 
traca^c czasu, na siadanie w fotelu. Wlazy zamkne_ly sie. z hukiem. Statek 
wystrzelil w gore, i pomknaj w kosmos z przyspieszeniem, ktore przygie_lo 
mu kolana i zaci3.gne.l0 wzrok zaslona^ czerni. 

Napie_cie minionych chwil i rozlewaj^ce sie. w nim poczucie sukcesu, 
spowodowaly ze poczul sie. slabo i nieomal zemdlal, kiedy Stryker, z 
oszolomiona^ tlusta^ twarza^, otoczona^ resztkami wlosow, co sprawialo 
wyjatkowo komiczne wrazenie, wytoczyl sie. z kabiny sypialnej i wrzasnaj 
na niego: 

— Arthurze, co ty u diabla wyprawiasz! Zabierz nas z powrotem na 

dol! 

Farrell rozdziawil usta, gapia^c sie. na niego, oniemialy. 

Stryker przepchnaj sie. kolo niego i zlapal za stery, sprowadzaja^c Marco 
Cztery po spirali w dol. Kiedy pojazd Reclamations lagodnie osiadl z 
powrotem na placu, pod jego wlazami zaroilo sie. od ludzi. Pierwsi do 
statku dopadli Gibson i Xavier. Gibson szybko wszedl na poklad, 
pozostawiaja^c robota na zewnatrz, aby cierpliwie wyjasnil wszystko grupie 
podekscytowanych Alphardian. 

Gibson polozyl uspokajaja^co re_ke_ na ramieniu Farrella. 

— Wszystko w porza^dku, Arthurze. Nie mamy zadnych problemow. 
Farrel odparl oglupialy: 

— Nie rozumiem. Czy oni nie zestrzelili takze was i Xava? 
Nadeszla kolej na Gibsona, aby pogapic sie. z otwartymi ustami. 

— Nikt cie. nie zestrzelil! Ci ludzie S3 na tyle prymitywni, ze korzystaja^ 
z metalowych linii przesylaja^cych energie. elektryczna^ do osiedli. 
Anachronizm, 0 ktorym zapomniales wczorajszej nocy. Wleciales swoim 
helihopperem w jedna^ z takich linii i wypadek wyla^czyl cie. na reszte. nocy i 
wie_ksz3 cze.se dzisiejszego dnia. Ci Alphardianie S3 bardzo przyjazni i tak 
straszliwe szcze_sliwi z tego, ze ich odnaleziono, ze to jest naprawde. 
r0zbrajaj3.ee. 

— Przyjazni? A ten pocisk... 
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— To w ogole nie byl zaden pocisk — wtr^cil sie. Stryker. Zrozumienie 
ble_du, w warunkach ktorego dzialal Farrell, rozwialo jego wczesniejsza^ 
irytacje. i zachichotal wspolczuja^co. — Oni mieli jedna^ mala^ szalupe. do 
misji w niespodziewanych wypadkach i wyslali ja^ w gore., zeby sie. z nami 
skontaktowac, w obawie ze mozemy nie zauwazyc ich osiedla i poleciec 
dalej. Szalupa miala nape_d atomowy i nasze ekrany ochronne wysadzily 
jej silniki. 

Farrell opadl na krzeslo przy stole z mapami oszolomiony z powodu 
wstrza^su. Nagle poczul sie. kompletnie wyczerpany, a glowa rozbolala go 
te_po. 

— Rozgryzlismy problem komunikacji wczoraj, wczesna^ noca^ — 
opowiadal Gibson. — Ci ludzie uzywaja^ starodawnego systemu rozsylania 
fal elektromagnetycznych, okreslanego jako modulacja cze_stotliwosci, i 
kiedy Lee i ja przygotowalismy odpowiednie urza^dzenia nadawczo 
odbiorcze, reszta byla juz prosta. Razem z Xavem rozpoznalismy stary 
je_zyk; tubylcy przekazali nam informacje. o twoim wypadku i natychmiast 
polecielismy na dol. 

— Oni naprawde. pochodza^z Terry? Przezyli tysia^cletni lot? 

— Statek wyruszyl z Terry na Syriusza w 2171 roku — poinformowal 
go Gibson. — Ale na pokladzie nie bylo tych ludzi, ani ich przodkow. 
Wyprawa zakoriczyla sie. katastrofa^, po pokonaniu niecalego jednego roku 
swietlnego, kiedy zalamal sie. ich system hydroponiczny. Hymenopi, kiedy 
nas najechali, znalezli wrak statku i scia^gneji go na Alphard Szesc. To byl 
chyba ich pierwszy eksperyment prowadzony na ludziach. Dziennik statku 
pokazuje jasno, co sie. stalo z pierwszy zaloga^. Reszte. mozna 
wydedukowac z panuj^cej tutaj sytuacji. 

Farrell polozyl dlonie na skroniach i je_knaj. 

— Ten wypadek chyba musial pomieszac mi klepki. Gib, w takim razie 
ska^d oni sie. tu wzieji? 

— Z jednej z pierwszych nadgranicznych kolonii podbitych przez 
Pszczoly — cierpliwie wyjasnif mu Gibson. — Pamie_taj, ze Hymenopi 
planowali dlugookresowo i byli mistrzami hipnotycznego uwarunkowania. 
Zapelnili statek Terranami, uwarunkowanymi tak, by wierzyli, ze sa^ 
potomkami oryginalnej zalogi i zaaranzowali la^dowanie tutaj, 
uniemozliwiaja^c dalszy lot. Potem sami odlecieli na Alphard Pie_c, aby 
obserwowac rozwoj swojego eksperymentu. 

— Kolejne pokolenia kolonistow dorastaly, akceptuja^c fakt, ze ich 
statek ominaj' Syriusza i wyla^dowal na tej planecie - nadal nie wiedza^, 
gdzie tak naprawde. sa^ - dzie_ki szcze_sliwemu zbiegowi okolicznosci. W 
ogole nie wiedzieli nic o Hymenopach i zmagali sie. ze antyczna^ 
technologic, w nadziei ze odnajda^ ich pozniejsze ekspedycje. Prawda byla 
dla nich trudna do przyje_cia, ale az im sie. oczy swieca^ na sposobnosc 
korzystania z owocow terrahskiej asymilacji. 

Stryker, usmiechnie_ty od ucha do ucha, przyniosl Farrelowi drinka w 
oszronionej szklaneczce, ktora obiecuja^co dzwonila przy kazdym ruchu. 

— Niezwykle szcze_sliwe zakohczenie jak na eksperyment Hymenopow 
— stwierdzil. — Ci ludzie normalnie sie. rozwijali, poniewaz zostawiono ich 
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w spokoju. Reorientacja ich, be_dzie sprawa^ stosunkowo prosta^. W 
naste_pnym pokoleniu, be_dajuz normalnymi, rozpieszczonyrmi kolonistami. 
Farrell z wdzie_cznoscia^ pociajgnaj swojego drinka. 

— Nie rozumiem tylko po co Pszczoly mialyby sprawiac sobie tyle 
kfopotu, zeby oszukac tych ludzi. Gib, dlaczego siedzialy na tylkach i 
pozwolily im rozwijac sie_, tak jak chcieli. Przeciez to nie ma sensu! 

— Alez ma, z jednego powodu — odparf Gibson. — Pszczoly stworzyfy 
te_ kolonie., jako grupe. badawcza^ dla gatunku, ktory najechaly, musialy 
wie_c dac swoim okazom normalne - nawet jesli przestarzale - tlo 
kulturowe, w celu okreslenia ich mozliwosci. Fakt, ze ich eksperyment nie 
dal im odpowiedzi na stawiane przez nich pytania, mogl miec bezposredni 
wplyw na decyzje. Hymenopow, o wycofaniu sie_. 

Farrell pokre_cil glowa^. 

— Czy nie jest to czasami odwrotne zastosowanie starego twierdzenia, 
mowia^cego, ze Terranie sa^ niezdolni do zrozumienia obcej cywilizacji? 

— Alez, oczywiscie — odparl zaskoczony Gibson. — To raczej 
ewidentne, z pewnoscia^ - pomimo, ze Pszczoly bardzo sie. staraly, one 
rowniez nigdy nas nie zrozumialy. 



KONIEC 
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